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T. Olvaséinkhoz!

Tisztelt Olvas6kdzonséglnknek szives
tudoméséra hozzuk, hogy a jové hé 11-t6i
kezdve minden szamunkhoz az Orszag
Vasarnapja c. terjedelmes uj szépiro-
dalmi és kozgazdasagi heti folydiratot mel-
lékeljik teliesen ingyen, a legcsekélyebb
rafizetés nélkal.

Ezen kedvezménylnk bejelentésével
nem ondicsekvés a célunk, mert amit ol-
vas6-gardanknak ez ajandék altal nydjtunk,
az reklamra nem szorul.

Mindéssze csak annyit jegyziink meg,
hogy az Orszag Vasarnapjaénak szerkesz-
t6sége a legjobb ir6k taborabdél all s hogy
tarca, regény és novella-sorozata a mester-
munkak termékeit fogja képezni; hogy koz-
gazdasagi rovata kivalé gazdasagi szakir6k
cikkei révén ad olvaséinknak tajékoztatast
a hazai és vilaggazdasag termelésének, for-
galmanak és fogyasztasadnak fontosabb fa-
zisairél, és mindezeknek kiegészitéséll azt
is megjegyezzik, hogy az ,Orszag Vasar-
napja” els6 szamanak tartalmat teljes rész-
letességgel lapunkban idejében kézoljik.

Reméljuk, hogy eme ujitdsunkkal ol-
vas6inknak oromet szerzlink s ez &ltal gya-
rapodni fog el6fizetSink tabora.

A szerkeszt6ség.

Tolonc-uton.

A palyaudvar el6tt megallt a jol ismert z6ld
tulonc-kocsi s a foghazér kiséretében harom
csavargo6 ,széllt ki bel6le. Az egyik Otven éves
lehetett. Oszbecsavarod6, kuszait hajjal. Beteges,
sapadt arcara a borton levegbje ranyomta bélye-
gét. A masik ketté fiatal suhanc volt, alig hasz
évesek. Sietve mentek keresztil a kivancsiak t
megén. Az 6r egykedviien kovette Gket. Az elkilo-
nitett szakaszban mar konnyebben érezték magukat
és mint a gyermekek, kik el6szér utaznak vona-
ton, néma o6rommel foglaltak el helyeiket. Szot-
lanul bamultdk a suirgé-forgé tomeget, elkabitotta
Gket a zaj, a larma, a tolaté kocsik diibérgése.
Azutan hosszat futtyentett a vonats lassi mélto-
saggal indult ki a fedett palyaudvarbél.

Kunn a szabad természet(iién megrészegill-
ten a szabadsag szellGjétél, dagadé érzelmekkel
utaznak a csavargok.

A végtelen kalaszos rénasagon felejti szemét
+y éreg. Almadozva kéveti az el-eltind varosok
« falvak egyforma kis allomasait és szemei kony-
vel telnek meg.

A tarsa zavarta fel merengésébél. Bizalmas-
kodva a vallara utott s jokedviien kérdezte:

Mit busulsz, 6reg?
Nem felelt, mintha nem is hallotta volna.
— Talan nem orulsz ennek a szép vilagnak,
Vauy talan jobban szereted a kotert?
A masik is odaszdlt:
— Félsz talan hazamenni ?
— Nem!
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A Dunantali Koézm(vel6dési Egyestilet
legutébb népkonyvtart allitott fel Also-
lendvan.

A népkonyvtar ingyenes. Torténelmi,
koltészeti és egyéb szépirodalmi és isme-
retterjeszté gazdasagi munkékkal rendelke-
zik, melyeket a mai naptél kezdve minden
vasarnap délel6ttjen 11 6rakor az als6-
lendvai lakésok igénybe vehetik.

A konyvtarra vonatkozé egyéb tudni-
valékat lapunk hirrovataban talalja meg az
olvasé, c helyutt csak azzal a régi koz-
6hajjal akarunk foglalkozni, mely a kényv-
tar tulajdonképpeni megteremtéje volt.

Lapunknak is, meg tarsadalmunk ve-
zet6 embereinek is régéta hangoztatott elve,
illetéleg eszméje volt az, hogy jardsunknak
szellemi téren kissé elmaradott népét in-
gyenes ismeretterjeszt6 muvekkel, konyv-
tarakkal kell ellatni, amelyek id6ével meg-
szerettetve magukat, lefoglaljak népiink
szabad idejét s midén az elméket a kul-
tursag hatarvonaldhoz kézelebb viszik, a falu
népét elvonjak a most egyedili szellemi
szérakozast képez6 korcsmai élettdl, a fa-
lusi erkdlcsok megront6jatol.

Nem az alsélendvai koényvtart sir-
gettiik ; strgettik a konyvtarakat azokon a
helyeken, ahol ezekre hatvanyozottabb,
sokkal nagyobb mértékben sziiksége van a
népnek; strgettik az egyes falvakba, sur-
gettik a gyakran ismétl6dé korcsmai ve-

Mogorvan,
mélyen lesutotte.

— Hova valé vagy ? —
miulva az elsé.

4acosan felelt, de azért szemét

kérdezte kis id6

-bol.
Mi a mesterséged ?
oreg buszkén emelte fel a fejét.
Ugyvéd vagyok.
Ugyvéd ?! — rohogétt fel mind a kettd. -
Tedd bolondda az 6regapadat!
Az oreg dihosen toppantott a labaval.

Ugyvéd voltam hat! Mit nevettek azon ?
Ur voltam!

— Aztan hogy’ kertltél ide?
Hogy ... Hat agy!

Kis szinet allott be a beszédben.
csavargé azon gondolkodott,
csapni az Oreg.

Loptal talan ?

— Nem.

Sikkasztottal, ugy-c ?

Az oreg ismét nem felelt. Behunyta szemét
s gy tett, mintha aludnék.

A két csavargd azonban, akiket bantott ez
a makacs zarkoézottsag, tovabb faggatta:
Mennyit ltél?

Ot évet, — felelte mogorvan és kelletlentil.
Vacon?

ott.

Vacon még j6 dolog van. Ott legalabb
j6 a koszt. De lllavan, ahol én harom esztendeig
ultem, ott aztdn megismeri az ember, mi az a
fegyhaz. Minden kis szamarsagért olyan szigortian
buntettek, hogy mindnyéajan el voltunk keseredve.

A két
nem akarja-e be-

végzett hidba valé munkéat a Kozmivels-
dési Egyestlet, mikor a konyvtart felalli-
totta. Mert az alsélendvai emberre is rafér,
nagyon is rafér a betii, az olvasas, a tudas
ereje, mert itt is sokan vannak, akiket a
kulénb6z6 egyestletek berkei kizarnak ma-
gukbdl s akikre nézve a kultira aldasat
jelenti egy ilyen ingyenes konyvtar.

Jarasunk egyik-masik kdzségében azon-
ban mar nem a szérakozads, de a minden
rosszra alkalmas tétlenség er6szakos meg-
kotése érdekében kell, hogy szikségesek-
nek nevezzik a falusi konyvtarak felallita-
sat. Istenem, mennyi gonoszsagnak, mennyi
gazsagnak az orvossagé, a megakadalyo-
z6ja a kultara! Mennyi véres verekedést,
mennyi emberéletet lehet megmenteni a
bet(i terjesztésével, a szellemi szérakoza-
sok megkedveltetésével! Milyen ériasi mun-
kat képes végezni az az egyszer(i falusi
kényvtar a m(vel6dés és felvilagositas ér-
dekében, mely idével méasodik otthonava
valik a falusi népnek! Amit a taniték és
lelkészek az iskolan és templomon kivil
szdz ok miatt nem gyakorolhatnak a néppel
szemben: ugyanazt elvégzi konny(i szerrel,
jatszva az ingyenes konyvtar, ahonnan
szivesen visz konyvet afold egyszer(i gyer-
meke, mert benne szérakozast, id6toltést
és bé ismereteket szerez.

Télen, amikor szinetel a kils6 munka
s a foldm(ives ember tétlenségre karhoz-
tatott: szivesen Ul 6ssze kicsi csaladjaval,

Egy baratom, akit Vacrél hoztak hozzank, me-
sélte, milyen j6 dolguk volt ott.

— Hogy hivtak a baratodat?
Szab6 Sandornak.

Ismertem, hagyta helyben az éreg.
- J6 fia volt.
— Az volt, — mondta az 6reg.
— Az is sikkasztott, — folytatta a csavargo.

— Haziszolga volt. Egyszer egy szazas bankdval
felvaltatni kuldték és nem jott vissza.

Jol tette, -- rohogott a masik.

Jol hat, - mondia az elsé. de hamar
elcsipték. Egy krajcart sem tudott belle elkélteni.

— Mert szamar volt, vélekedett a masik.

— Az volt. Megmondtam én is neki. El kel-
lett volna dugni a pénzt. Elasni valahova, ahol
senki sem taldlja meg. Most mar maga is banja,
hogy odaadta a gazdajanak.

Egy ideig hallgattak. Majd megint az el6bbi
beszélt:

— Mennyit sikkasztottal?

— Sokat, — felelte szomordan a kérdezett.

— Aztan hogy van az, hogy nem tudtad
magadat kimenteni, hisz azt mondtad, hogy ugy-
véd voltal?!

— Hiszen igaz volt.

— Bah, az mindegy. En egyszer loptam egy
ezustkanalat és mégis felmentettek. Csak érteni
kell a maddjat. Aztan te nagyon ugyetlentl csi-
nalhattad a dolgodat, hogy ennyit kaptal érte.

Eh, hallgass, nem értesz te ahhoz! Ha lehe-
tett volna segiteni a bajon, csinaltam volna valamit.

—= Aztdn most mihez akarsz fogni? Megint
ugyvéd leszel?
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hogy hallgassa, amit a felnétt gyermek
aki mar tanulta a betli -t felolvas.
Klképzelhetiink-e idedlisabb dolgot annal,
mint mikor télviz idején a kis csalad a meleg
kandall6 mellett Osszetl és a csaladfd,
vagy egyik gyermek magyardzza a tébbiek-
nek, amit a kényvben olvasott?! Nem, a
betlinek, a koényvolvasasnak, a kényvtarnak
ezt az erkodlcs-nemesitd, tudas-gyarapitd és
ismeretterjeszt6 misszidjat nem is tudja el-
képzelni az, aki nem ismeri kozelr6l a falu
népét, aki eddig csak legfeliebb a képvi-
sel6vélasztasok idején torédott (vagy ugy
tett, mintha tér6dott volna) a paraszt sor-
saval! Vagy még akkor sem!

llyen konyvtarakra van sziksége a mi
szegény jarasunk népének, mert a tanitok
és lelkészek vallvetett, iskolan kivuli agitalé
munk&jan kiviil ez az egyedili méd a
korcsmazasok, a korcsmai dsszeveszésck,
a gyilkossagok megszintetésére. A térvény
szemében enyhébb blintetést érdemel az a
betlivetéshez nem ért6, a vilagi dolgokban
és a tarsadalmi rend legelemibb szabalyai-
ban telijesen jaratlan paraszt, aki bor-
kozi allapotban legyilkolja a haragosat,
hat fel kell vilagositani a kultdra kénnyen
megszerezhet6 eszkozeivel a tudatlant cse-
lekedetének helytelenségérdl, idomitani kell
a kultur-ember mliveltségéhez a tudas, a
szellemi felvilhigosodas kezinkben 1évé
fegyverével, hogy kilénbséget tudjon tenni
a j6 és rossz, a helyes és helytelen, a ne-
mes és b(in kozott, hogy maradi sotétsége
révén ne legyen kénytelen minduntalan bele-
botlani a térvény paragrafusaiba.

Es ehhez a nagy kulturmunk&hoz al-
kalmasabb eszkozt, erésebb fegyvert a fa-
lusi konyvtarak felallitasanal nem ismeriink.

Tessék megélni!
Panaszos sorok a dragasagrol.

Hetek oOta egyébr6l sem hallunk beszélni,
mint arrél, hogy draga az élet, nehéz a megél-
hetés. Stajgerol a boltos, mikor felemeli a cukor,
a liszt, meg a fliszer arat, stajgerol a cipész, mi-

Ncin lehetek mar az.__

Hat "mit fogsz csinalni?

Semmit. Fébe 16vom magam.

Bolond beszéd, — mormogta a suhanc.
El6bb hazamegyek. Megnézem a felesé-
gemet. meg a gyermekeméi, Csak addig akarok
élni, inig megcsékolom 6ket, aztan nem banom,
ha pokolba kertlok is.

No, oda koénnyen eljuthatsz. De kar lesz
azért a golyéért, meg a feleségedért. Legalabb
szép-e az asszony ?

Az oreg nagyot soéhajtott:
Barcsak ne lenne szép.
Miért?
Mert akkor nem (lInék itt veletek.
Hat a feleséged miatt sikkasztottal?
Igen.
Miért ?
Szerette a pénzt. Nem tudtam annyit ke-
resni, amennyi elég lett volna neki.

No, ha az én feleségem lett volna,
agyonutoéttem volna, hoskodott a suhanc.

Halvany mosoly jelent meg az ugyvéd ajka
koral.

rég

Agyonutni azt az asszonyt?

Te még mindig szereted ?

Hogy szeretem-e?!...

Aztan meglatogatott-e az a dama, mialatt
ultél? Vagy kaptai-e téle levelet?

Szomorutan hajtotta le fejéi az o6reg.

Nem, majd gyorsan hozza tette: —
Bizonyara nem engedték meg neki.

Bolond be.’zéd Ha szeretett volna az az
asszony, akkor nem t6r6dott volna semmivel. Nem
téged szeretett az baratom, hanem a pénzedet.
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kor 7 forint helyett 9-et kér egy par cip&ért, staj-
gerol az élelmiszer-arus, a haziur; a hentes és
mészaros stajgerolasa pedig egyszerlien hajme-
reszt6. Csak egy valaki nem stajgerol, mert nem
stajgerolhat: a kozonség, amely kénytelen meg-
fizetni a rém-magas arakat. A kozonség az alta-

lanos aremelkedésekkel szemben redukalni kény-
telen az igényeit, amire példa egyik alsélendvai
mészaros, aki azt allitja, hogy sohasem volt olyan
csekély a hasfogyasztas, mint az idén.

De a dragasag is nagyon régen volt ilyen
nagy, mint az idén. Szinte pukkasztéan komikus-
nak tetszik a folytonos panaszkodassal szemben
a varosiak ama kijelentése, hogy nekiink falusiak-
nak jo, mert olcsén élunk. Szépen éluink mi ol-
cs6n ! S6t mondhatjuk, hogy dragabban éltink mi
itt a hatarszélen, mint a legtobb varosban. Ve-
gyuk példanak a hus-arakat. Fogadni mernénk,
hogy igen kevés varos van, ahol a marhahtsnak
kildja 80 krajcar, a borjuhisnak és a sertéshiisnak
pedig 1 forint. Es milyen hast kapunk! Egy ne-
gyedrésze a kimért husnak minden bizonnyal csont,
faggyd, meg bér s afenmaradé haromnegyedrész
his sem olyan, amilyent masutt ,j6 huasnak™ ne-
veznek. A piac meg maholnap parjat ritkitja dra-
gasag tekintetében. Azt hissziik, eleget mondunk
azzal, hogy a zo6ldség-féléket a messzi Varasdrol
és Nagykanizsarél kapjuk a piacra, ahol a fuvar
és az illet6 termel6 napszamjanak beszamitasa
utan természetesen sokkal dragabban jutunk hozza,
mint jutnank a varasdi vagy a kanizsai piacon.

A tej literjét 8— 10 krajcarért, a tejfolét 30, 32,
s6t 34 krajcarért vesszik. A cukorara igen sok va-
rosban (a koérnyékbeli falvakban is csaknem min-
denutt) 48—50 krajcar kilonkint, mi a keresked6k
kartelje folytan 52 krajcarért fizetjuk mar hetek
ota. Természetesen a lakas-bérek sem vonhaték
ki a draga jelzé aldl. Mig ezel6tt néhany eszten-
d6vel aranylag elég olcsé volt varosunk lakbér-
tablazata, ma mar olyan magas egy-egy szamba-
vehetd rendes lakas, akar csak varosban. Nem
mondunk mast: egy féutcai haztulajdonos a négy
szobas lakasat 400 forintra tartja. Tessék, ez az
az ugynevezett falusi olcs6sag, nem is emlitve a
varosinal sokkal dragabb ruhazkodasi cikkeknek
indokolatlan magas arait.
igen sokan vagyunk, kik
de a legtobben meg-

Sz6 sincs rola,

kutatjuk a dragasag okait,

Eh, mit tudsz te! — sz6lt boszusan az
oreg, kit lathatélag bantott annak a csavargénak
az éles latasa.

— Surgényoztem neki tegnap, hogy ma este
érkezem. Majd meglatjatok, hogy varni fog ream
a gyerekkel.

Hatartalan bizalom hangzott ki a szavaboél és
egyik sem sejtette, hogy maga-magaval akarja el-
hitetni a mondottakat. Lelke bensejét azonban
Grultképen marcangolta. Hiszen & sem hitte, hogy
varni fog red. Sokkal jobban ismerte azt a biiszke
asszonyt. Az nem fogja neki blinét megbocsatani.
De latni akarta még egyszer 6t és gyermekét.
Csak meg akarja nekik mondani, hogy a vérével
fogja lemosni gyalazatukat és bocsassak meg neki
blinét. Azt a biint, melyet szerelnie szult. Az bo-
csassa meg neki, akiért vétkezett.

A szeme konnyel telt meg s lassan végig-
folyt az arcan.

Kai lesz azért a golyéért, — hangzott fel
Gjra a csavarg6é érdes hangja. Nem érdemli
meg az az asszony. Inkabb &t puffaiitanam le a
te helyedben. O az oka mindennek. Nem lesz kar
érte. Elfelejtett az mar téged, mast szeret az mar.
Azt szereti, kinek sok a pénze;ha elfogy a pénz,
elfogy a szerelem is.

A vonat ezalatt priszkolve, zakatolva, allo-
mast allomas utan hagyott el. Az id6 is sotétedni
kezdett. Lassan raborult az alkony. S fustfel-
legek gydriiztek a leveg6ben és tiizes szikrak
sziporkaztak végig a tajon.

Mikor érkezel meg?  kérdezte az egyik.
Még egy allomas van hatra.

Azutan nem is szdltak addig,

meg nem allt Az oreg felallott a helyérdl és izga-
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allapodnak a panaszkodasnal. Idével pedig vz a
panaszkodas valésagos ragallya lesz : panaszkod.
legkevesebb oj<«u™
a haziar, a

nak még azok is, akiknek a
van erre — a stajgerol6 mészaros,
boltos, az iparos, ugy, hogy ember legyen az, aki
a panaszkodék minden rend( és rangu taboraban
eligazodik és megtalalja a mértéktelen aremelke-
dések valédi okat.

Annyi szent, hogy soha ilyen sulylyal nem
nyomta a szegény ember vallait a megélhetés
gondja, mely mar-mar az Gruletbe, az 6ngyilkos-
sagba, a csaladirtas rettenetességébe hajtja az
alsébb osztalyokat. Hol vannak azok a szép id6k
mikor az egész héten at verejtékez6 napszamos-
csalad asztalara — hacsak hetenkint egyszer is
has keriilt ? Hol vannak azok a szép id6k, mikor
a draga kenyeret olcs6 burgonyaval pétolhatta a
szegény ember? Ma mar a burgonya is olyan

draga, mint valamikor a kenyér volt, hust pedig

csak igen nagy unnepen, igen kiszamitott ada-
gokban lat a szegény ember csaladja.
llyen olcsé, pompas az élet nalunk, aho

pedig olcsébbnak kellene lenni, mint a nagy va-
rosokban. Tessék megélni az ilyen viszonyok
kozott anélkul, hogy ne szidjuk a mészarost, a
boltost, meg mindenkit, akiknek részik van a
stajgerolasok rendszertelenségében. Igenis, a lel-
kiinkbél feltéré panaszkodashoz jogunk vau, olyan
jogunk, amit elvitatni téliink nem lehet. Odaadjuk
érte a bdrinket, szogre akasztjuk a szankat, de
az, ho*gy legalabb minden héten egyszer jél lakunk
méreggel, ez folér egy rossz ebéd értékével

Az amerikai férj.
Nyari torténet.

(Nem valdszinti, hogy az alabbi histéria
megtortént, de ha nem tortént is meg, annak
sem mi vagyunk az oka. A f6 az, hogy mulat-
sagos egy kis eset, amelyért megérdemli a be-
kuld6, hogy gondolatban két barackot nyomjunk
a koponyajara.)

llyenkor, mikor rekkené héség aszalja a fi-
szalakat s a természet is ugv lekonyul, mint a
hitelez6k orra, ha az adésuk megszokik, sok
minden balga dolog térténik a vilagon. Az embe-
rek a nagy hoségtél szédilnek, elkabulnak, a
mezén és az utcan goézfurd6ét vesznek s ha egy
kis arnyékot talalnak, az 6romuk ép oly hatarta-
lan, mint a nap olvaszté melege. A kanikula ki-

I6ban pillantott ki a perronra. A perron ures volt.
Egy lélek sem varta a vonatot, 6sszeszorult az
oreg szive, fojtogatta valami a torkat, rossz sej-
telmei tdmadtak. Azutan csendesen megindult. Az
ajtonal még visszafordult.

Isten legyen veletek!

— Isten aldjon meg! — mormogta a fiatal
suhanc. — Aztdn meg ne feledkezz arevolverrél!
Ha maéssal él a dama, csak 16dd le, ne sajnald !

Az o6reg mar nem hallotta a tanacsot. Nehéz
léptekkel ment a kijarat felé és hogy kiért a va-
rosba vezet6 orszagidra, még mindig nem volt
tisztaban, hogy mit fog tenni. Csak ment 6sztén-
szeriileg, o6ntudatlanul elGre.

Mire beért a varosba, méar késé este lett
Idegeniil botorkalt utcarél-utcara. Kalapjat mélyen
a szemébe huzta és ha valami régi ismer6sével
talalkozott, kikerulte. igy ért el régi lakasa elé.
Ott aztan megallt. A labai megrogytak sa kapuin /
kellett tamaszkodnia, hogy el ne essen.

Egyszerre csoszog6 lépteket hallott a hata
mogott. Mar nem volt ideje félre ugrani, a Itaz-
mesterné allott el6tte. Az pedig meglepetve te-
kintett ra.

- Jézusom, a nagysagos nr! Hat megjott?
Be megvaltozott! A nagysaga is alig fogja meg-
ismerni. Ki akartak menni az alloméasra, de a
bubinak fajt a torka. Az orvos megtiltotta, hogy
kimenjen, a nagysaga pedig nem merte egyediil
hagyni a cseléddel.

Orémtelijes meglepetéssel allt meg a férti.
Ajkarél egy hang sem jott el6. A szemei azonban
egyszerre felragyogtak s onkéntelenul is az égri

nig a vonat j pillantott.

Az asszony ezalatt szapora nyelvvel beszélt:
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forgatja a7 embert a régi mivoltabél s meg az
emlékez6 tehetsége is totagast &l . llyen tikkaszt.,
melegben tortént a malt héten a kovetkez6 mu-
latsagos eset: S

Kormanyos Istvanné, egy s/emrevnlo taiusi
menyecske éppen az udvaron tett-vett, siirgolo-
dott s torulte magatél a hullé verejtékei, amikor
c, Vv napbarnitott, pirosra silt arci vandorember
kertilt be a kapun, aki, ruhajardl itélve, nagy utat
tehetett, mert ujjnyi vastagon fekudt a ruhajan a
por. Leemelte a kalapjat s nagyot kdszont a me-
nvecskének. Az. asszonyt meglepte az idegen, za-
viiiba jott s akadozva kérdezte:

Kicsoda maga? Mit akar?

A férfi nyugodtan felelte:

_ Olt, kedves feleségem, hat nem ismersz
mar? lai vagyok a hites urad!

Az asszony hitetlentl razta a tejet, mire
az ember a valészinliség kedvéért még hozzatette :

Most jovok Amerikabol

De mar erre felfortyant az asszony. Csip6-
jére tette a kezét és sebesen porgott a nyelve:

A bolondjat jaratnd kend velem. Mar
hogy lenne az uram, mikor annak voérés volt a
bajusza.

Az am szivem, hites parom, de hat Ame-
rikdban szénbanyaban dolgoztam s ott megfeke-
tedett !

Ez mar aztan olyan doénté érv volt, hogy a
menyecske is meghajolt el6tte. Hiszen 6t évvel
ezel6tt ment ki az ura Amerikaba s ez alatt még
a bajusza is megvaltozhatott. A menyecske aztan
az ura nyakaba csimpeszkedett, megolelte és
osszccsokolta s bevezette rég nem latott urat a
muskatlis szobaba. Harmad nap azonban észre-
vette az asszony, hogy a férfi karja tetovalva
van. Megkérdezte az embert, hogy mikép kerilt
az oda. Mire az atyafi elmondta, hogy Amerika-
ban kénytelen volt egy asszonnyal k6zos haztar-
tasba Iépni, kalénben nem engedték volna lete-
lepedni, de borszesszel le lehet mosni. Az asz-
szony elkérkedett vele a rokonainak. S az egyik
ségora gyanut is fogott. Hatha csak meg akarja
csalni, el akarja &mitani az asszonyt az az ember?
Hiszen a messzir6l jott utas azt mond, amit akar
Sietett a hirr6l bizonysagot szerezni. S a gyanuja
valéra valt, amint szemébe 6tlott neki a tetovalas:
~Balazs Janos — Petréczy Mari.”

Kérdezgette az uj ségorat, hogy mit tud a
régi dolgokrél, mire az otolt-hatolt, akadozott,
tordelte a szoét. Majd mikor az utlevél, meg az
utipodgyasz kerilt széba, azt hazudta, hogy az
allomason hagyta. Masnap ravette az. asszony,
hogy hozzak el a targyakat a vasltr6l. Az ember
éppen csak hogy neki fanyalodott. Kénytelen-
kelletlen kocsiba fogott s a varosba hajtatott az
asszonnyal. A nagyvendéglé el6tt megallt azzal
az urugygyei, hogy bemegy egy pohar palinkara.
Az asszony vart, vart, de a férj nem kerilt el6.
Bement utana, hogy kihivja. Tudakolta a pincértél,
aki azt mondta, hogy az illet6 nem ivott semmit,

— Tegnap kaptak meg a slrgonyt s azéta
felfordult az egész haz. A kicsikének nincs nyugta.
Megmondtak neki, hogy holnap jon az apa s 6
minden aron ki akart menni az allomasra. Alig
birtuk visszatartani.

Majd észrevette, hogy a férfi csak oda ta-
maszkodik a falhoz és sapadozik.

— Talan rosszul van anagysagos ur? Tessék
csak felmenni. Hisz agy varjak

Az ajté el6tt néma kétségbeeséssel allt meg
a férfi. Arcaba toédult minden csepp vére s re-
megett az izgatottsagtél. Valami ismeretlen féle-
lem fogta el s ugy érezte, hogy megfullad, ha
soka all itt. Azutan egy hirtelen gyors elhataro-
zéssal megragadta a kilincset s majdnem beesett
az ajton.

Olyan nagy vilagossag fogadta, hogy be kel-
lett hunynia a szemét, mert kaprazott téle. Mire
felnyitotta, valaki atkarolta a térdét s egy édes
ujjongé gyermekhang zenéje hangzott a fiilébe:

— Edes apam... megjott!?

Tobbet nem hallott. Oly er6s zokogas t6-
dult az ajkara, hogy beleremegett a teste. Rég
visszatartott kénnyek zapora csapta meg az arcat
is végigfolyt gyermeke arcan. A gyermek pedig a
nyakan cstingott és beleduruzsolt a fulébe:

Mikor jott meg, édes apa?... Ugy-e,
mar tébbet nem fog elutazni ? Itt marad niiyus-
kanal.

Azutan egyszer csak érezte, hogy piszkos,
kérges kezébe valami barsonyos puha kéz nyomul.
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hanem a masik ajtén at sietve tavozott Az asz-
szony nagybusan tért vissza a tanyara, a ségorat
okolva az ura elt(inéséért, mint aki oktalan tu-
dakozo6dasaval elkeseritette s Gjra vilagnak (izte.
Csak nehezen sikerilt ravenni, hogy jelentkezzék
panaszaval a csendérségnél. Ott aztan kitlint,
hogy olyan vidéki atyafi lehetett a szélhamos al-
férj, aki jol ismeri az asszony csaladi helyzetét
és a birtokara vagyott. Az arca hasonlésagaval,
meg a follépésével sikerilt is tévedésbe ejteni
az asszonyt.
Sirva fordult ki a hivatal ajtajan a négynapos
menyecske, mormolva a kiméletlen igazsagot:
No, evvel az emberrel bekoétottem a
szemem ...!

Még egy gyejanekgyilkossag.

A kalécfai bilinos csalad.

— Sajat tudésiténktol.

Két héttel ezel6tt hirt adtunk arrél a borzal-
mas rémtettr6l, mellyel a kozeli Lovaszi kozségben
egy elvetemult anya Gjszulott gyermekét megolte
és a tragyadombba eldsta. Most hasonl6 rémes
gyermekgyilkossag llire érkezik a jarasunkban lévé
Kalécfa kozséghdl, s ez a két egymast kovetd
eset szomorl vilagot vet jarasunk népének
erkolcsére.

Kerkakalécfan nagy szenzaciot keltett a szép
Voros Erzsébet ottani hajadon
szemre val6, csinos leanynak viszonya volt egy
kalécfai legénnyel s ennek a viszonynak nemrég
kovetkezményei mutatkoztak a 22 éves leanyon.
A leany nagyon szégyelte a dolgot, alig mert az
utcara menni s szintelentul azon térte a fejét,
hogy miképpen szabadulhatna meg terhétsl. Mult
hé 23-an délelétt végre megsziletett a gyermek.
A leany és az anyja. VOros Palné még a sziletés
el6tt gondoskodtak arrél, hogy a gyermek ne ma-
radjon életben. A gyermek roviddel a sziletés
utan tényleg meghalt. Ekkor, hogy a leany szé-
gyene és a bilintény ki ne deruljon, a harmadik
csaladtag, Voros Pal vallalkozott r4, hogy a kis
holttestet eltiinteti. Masnap koran reggel a haza
végében asott egy godrot és oda rejtette a holt-
testet. De kés6bb meggondolta, hogy ott nem jo
helye lesz a holttestnek, éjjel felasta és kivitte a
temet6be, hol elfoldelte.

A csend6rség azonban a mult héten neszét
vette a dolognak és leleplezte a blin6soket. Voros
Erzsébetet nyomban letartéztattak és behoztak az
alsélendvai kir. jarasbir6sag foghazaba. Voéros
Palné és férje ellen pedig az eljarast meginditottak.

laza

letartéztatasa. A

Es foltekintett. A szeme mar akkor hozzaszokott
a fényhez s ott latta a feleségét, egy magas,
nydlank asszonyt, bagyadt mosollyal, melyen ke-
resztil cvy-két konycsepp ragyogott.

Mikor az els6 rohamnak vége lett, erGtle-
nul roskadt le egy székre. Oly faradtnak, dssze-
torétinek érezte magat, mintha egész nap dolgo-
zott volna.

Es szétlanul lt egymas mellett a férfi,
meg az asszony. A gyermeket mar akkor kikild-
ték a szobabdl és 6k egyedil, néman néztek egy-
méas szemébe.

A férfi torte meg a csondet.
lassan beszélt.

— Hat megbocsatottal, Anna ?

Az asszony ranézett. Kénnyei belepték az
arcat. Megfogta a férfi kezét és egy hirtelen moz-
dulattal az ajkahoz emelte.

Hogy megbocsatottam-e? Hiszen én vol-
tam a b(inds, a rossz, a kénnyelm( asszony. En
voltam a te rossz szellemed. En taszitottalak a
blinbe, a bértonbe!... Hogy megbocsatottam-c
neked? Te édes, te nagy uram. Ot évig imad-
koztam a megszabadulasodért. A gyermekiinket
is megtanitottam imadkozni ate boldogsagodért
Nincs biinod neked uram, én vagyok a b(inos!

Azutan UGjra hallgattak,... hallgattak. Kiinn
az utcan a haztetSk sora felett veresen kelt fel
a nap. Széjjel vetette sugarait a friss reggeli le-
vegGbe s hirdette egy uj élet megsziiletését.

Csendesen,

VASARNAP, AUGUSZTUS 7.

HIREK.

Uj titkos tanacsos. A kiraly dr. Istvan
Vilmos szombathelyi megyés-piisp6knek a belsé
titkos tanacsosi méltésagot adomanyozta.

Kettés eskliv6é. Szép eskuvéi tinnepség
szinhelye lesz kedden a helybeli r. k. templom.
Ekkor fog ugyanis hazassagra lépni Koller Ferenc
kantortanité két leanya, Blanka és Mariska, szivik
valasztottjaval. Koller Blanka kisass/.nn\ Lazar
Pista birésagi hivatalnoknak, Koller Mariska kis-
asszony pedig Polczer Imre gyertyanosi korjegy-
z6nek eskiiszik 6rok hiiséget. A szép frigyeknek
kitart6, régi szerelem volt a megalapozoéjuk.

Athelyezés. Ujlaky Karoly alsélendvai
illetéségul dévai m. kir. adottisztet sajat kérelmére
Esztergomba helyezte at a miniszter.

Uj szolgabiré. Szilagyi Dezs6 zalaszent-
groéti szolgabirét Alséiéiulvara helyezte az alis-
pan. Néhany héttel ezel6tt még agy allott a dolog,
hogy az innen Sumegre helyezett Farkas
helyébe dr. Vizkelety Arpad jén Siimegrél, de
az. alispan egy késG6bbi rendeletével dr. Vizkelety
Arpadot Letenyére és Szilagyi Dezs6t Alsélendvara
helyezte. Szilagyi, ki régi ismerGse az alsélendvai
kozonségnek, aug. 1-én foglalta el hivatalat.

Istvan

Ingyenes népkoényvtar Alsélendvan.
A Dunantuali Kézmivel6dési Egyesiilet varosunk-
ban népkonyvtart allité.t fel, mely az all. polg.
iskola éptuletében van elhelyezve A konyvtar ke-
zek'sével Kiss Dénes polg. iskolai igazgaté van
megbizva. A konyvtar 103 kotetbdl all s a koz-
il ismeretterjeszt6* muveken Kkiviil
téiténeluti és kolt6i munkakat, valamint regénye-
ket is tartalmaz. A koényvtart Alsdlendva lakosai
dij nélkul hasznalhatjak. A konyvtar kezelGije azon-
ban jogositva van a megrongalt vagy elveszett
konyv aranak megtéritését kovetelni, valamint a
késedelmes visszaadas utdn mind n megintésért
10 fillér birsagot megallapitani Bebizonyitott
visszaélések, vagy nagyobb fokl rendetlenségek
esetén a konyv-kikdlcsénzés is megtagadhatd.
Konyvet valtani lehet inden vasarnapon dél-
el6tt 11- 12-ig a polgari iskola éptiletében, fold-
szint a tanacsteremben. Az olvas6k a meghata-
rozott id6ben sorrendben adjak vissza a mar ki-
olvasott konyveket. Rendesen egy mii adhaté ki
egyszerre, legleljebb négy heti idére. A konyvtar-
kezel6 azonban jogositva van meghosszabbitast
engedélyezni, a régebben kivett konyvek vissza-
hozatala el6tt azonban senkinek sem adhat6 ki
konyv.

Alapszabaly jovahagyasa. Az also-
lendvai hosszataluhegyi rk. temetkezési egyesiilet
alapszabélyait a -. kir beligyminiszter7664J 910.
sz alatt jovahagyasi zaradékkal latta el

Megakadt a vizlecsajiolasi munkalat.
Innen-onnan mar két esztendeje, hogy hallunk,
beszélunk a lendvavolgyi patakok szabalyozasi
munkalatairél, de hogy miképpen all a munka ugye,
lesz-e aldasa a beledlt rengeteg pénznek, és végil,
hogy mikor fejezik be a munkat, arrél keveset
hallunk. E iiéten mégis kipattant, hogy alighanem
megakadnak a munkalatokkal. Pollak Marton, a
véllalkoz6 ugyanis fel akarja bontatni a rea nézve
terhes szerz6dést, mely esetben lemond a tovabbi
munkarél és félre all. Pollak azzal indokolja ezt a
hatarozatat, hogy az idei arvizek neki igen sok
kart okoztak s ez miatt a munka befejezésére
kitizott hatarid6t sem tudja betartani. A vallalkozé
még ez év decemberében koteles volna teljesen
készen atadni az elvallalt munkat, de erre képte-
len egyrészt a karos es6zések, masrészt a rendel-
kezésére all6 munkaerd tulcsekély szama miatt.
(Zarjelek kozott jegyezziik meg, hogy jelenleg még
csak a Mura-erdénél tartanak a munkalatokkal.)
Pollak veszteségeinek fooka mégis az. hogy ot,
a teljesen laikus kereskedéembert a vallalatbdl
id6kozben kilép6 Gémes Gabor tgyszélvan bele-
vitte ebbe a ra nézve teljesen ismeretlen kimene-
telii vallalkozasba s tarsa, akinek anyagi veszteni
valéja nem volt, az arlejtésnél olyan csekély dij-
tételeket kotott ki, amelyek még a nyers kiadast
is alig fedezték. Pollak emiatt vissza akar lépni
a munka tovabbi folytatasatdl s azt kéri, hogy
adjak vissza neki a 7000 koronat kitevé kaucio-
jat. Az. Alsélendvan székel6 Lendvavolgyi Lecsa-
polé Tarsulat valasztmanya tegnap, szombaton
targyalta masodszor ezt az tigyet, de hogy milyen
elintézésben részesult Pollak kérvénye, azt lapunk
zartaig nem sikerult megtudnunk.
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Mukedvelé-el6adas Uelatincon. A
belatinci és vidéki ifjisag a krassészorénymegyei
arvizkarosultak javéara, gréf Zichy Agoston véd-
nokségé mellett, julius h6 31-én, vasarnap este a
Huber-féle vendéglé kerthelyiségeiben gy anya-
gilag, mint erkoélcsileg fényesen sikerilt mikedvels
el6adassal egybekotott zartkor(i  tancmulatsagot
rendezett. Az egész vidék intelligenciajat magaba
foglal6 mulatsagon Alsélendvaroi is tobben reszt-
vettek. Az egész estét kitolté valtozatos miisor
mindvégig lekotve tartotta a nagyszam( diszes
kozonség érdeklédését. Az ugyesen Osszeallitott
misor szerepl6i a kovetkez6k voltak: Grassano-
vits Olga, Szécs Margit, Csenar Bozsike. Vida
Istvan, Csaesovits Istvan, Sauermann Mihaly és
Béla, Szepesy Gusztav, Kontler Gyula és I'reininger
Janos. Az Osszes szerepl6k jol betanult és atgon-
dolt jatékukkal, valamint a rendezéség minden
kicsiségre kiterjed6 figyelmukkel és buzgalmukkal
raszolgaltak arra. hogy az estén résztvevé ko
ség legnagyobb elismerését kiérdemeljék. Kulon
elismerés illeti Wlassics Géza zalabagonyai kor-
jegyz6t, aki faradtsagot nem ismeré buzgalommal
tanitotta be a szerepl6ket. A mulatsagon részt
vettek a Zichy Agoston és Saint-Julién gréfi csa-
ladok is. Az el6adast reggelig tart6 fényes tanc-
mulatsag kovette. Felulfizettek a kovetkezbk :
Gréf Zichy Agoston v. b. t. t 100 kor.; Hajés
Kalman 6rs/, képvisel6, Fuss Nandor orsz. képv.

(Alsélendva), Besnyak Lajos és Zrinyi Karoly
10— 10 kor.; Zsitck Ferenc 7 kor. *»0 f; Piatsek
Janos 0 kor. 40 f; Balcz Aladar 6 kor. 20 fill.;

Sweinhanimer Janos 6 kor.; 6zv. Buczolics J.-ne
5 kor. 60 fill.; Bodis Istvan 3 kor. 80 f; Szanto
Fidél 3 kor. 80 t; Varga Ferenc 3 kor. 40 fill;
Szijart6 Géza 3 kor. 20 f; Saéari Jézsefné 3 kor.:
Lazar Janosné 2 kor. 80 f; N. N. 2 kor. 80 fill.;
Basa Ivan 2 kor. 80 f; Csurics Jézsef 2 kor. bOf;
Benczik Lajos 2 kor. 40 fill.; dr. Kollin Ignac 2

kor. 20 fill.; Weiszenstern J.. N. N.. Vugrincsics
Boldizsar, Pésfay Pongrac és Csepreghy Karoly
2 2 kor.; Mészéaros Istvan, Szlepecz Ivan és
Kovéacs Imre P80—P80 kor.; Turza Janos, Dehm
Jozsef és Schiiell Janos F60— PbO kor.; Monda

Ferenc 1 kor. 40 f; Fekete Géza és Tury Jozsef
1'20— P20 kor.; Ladanyi Sandor (Alsélendva),
lllés Janos (Als sleadva), D6motor Dénes és Frankd
Etelka | | km ; Krepsz Arnold, Hajda Aladar,
6zv. Hajéin Mihaly ne. Most Rudolf, Most Lajos,
Horvéath Jézsef. Horvath Janos, N. N.. Csécsics
Jozsef, lllés Hermin (Alsélendva), Kiss Kalman,
(irassanovits Ott" (Alsélendva), Zalai Jozsef, 6zv.
Maday Jo/sa, Gy6ri Kalman, Horvath Géza, J6nas
Janos es Jonas Lajos 80—80 t; Szeder Ferenc,
Csiszar Janosné. Lancz Gyorgy, Novak Ferenc,
Rac/. Alajos, Némethy Ferencné, Voros Istvan és
Joénas N. bO »H) f; Virdg Béla és Deutsch Edéné
*w)—40 fill., Kaufmann Henrik, (irassanovits Antal,
Csttnar Janos és Kiiliar Antal 20—20 fillér. A mu-
latsag Osszes bevétele 4b9 kor. 10 fillér, kiadasa
163 km. 70 fillér, a tiszta jovedelem eszerint 305
korona 10 fillér volt. A szives feliilfizetknek, v
lahimt mindazoknak, kik a mulatsag sikerét e
mozditottak, ez utén mond halas koszonetét a
rendez6ség.

Vasar-athelyezés. A kereskedelmi mi-
niszter megengedte, hogy az alsélendvai jarasban
levé Cserfold kozségben az évenkint Szentkereszt
napjara esG orszagos vasart ezutan allandéan a
Szent-kereszt napot kovet6 hétfén, vagy ha ez
unnepnapra esik, Ugy az ezen napot kovet6 ked-
den tartsak meg.

Egy kis fia balesete. Lendvaujfalurél
irjak: Donijan Joézsef lendvaujfalusi lakos a na-
pokban az udvaron lévé Kkuatjat tisztogatta. A
munkéaja koézben ott jatszadozott 6t éves fia is,
egy pajtasaval futkozédva. Egyszerre csak a gazala
fia, felig hattal oda szaladt a kat kavajahoz, ahol
harom deszka éppen hianyzott s miel6tt az apja
megakadalyozhatta volna, beleesett a kit godrébe.
Szerencsére a kutbau sekély volt a viz s csak
a fi hoénaljaig ért s igy az ijedtségen s egy esc
kély horzsolason kiviil egyéb baja nem tortént.

Hadgyakorlatok Murakézben. Csak-
tornyardl jelentik : A Xlll. hadtesthez tartozé 5-ik
ulanus ezred (a Csaktornyai, varasdi és zagrabi
szazadok) julius hé 28-t6l fogva — bezarélag
augusztus hé 20-ig Murakézben, Belica kozség
kornyékén gyakorlatoz. E gyakorlatokon koril-
beltil 900 ember vesz részt

Uj vasuti uzletvezet6ségek. A keres-
kedelemuigyi miniszter tervezete szerint a Dunan-
tilon két Gjabb Uzletvezetdség lesz, egyik Gyd
a masik pedig Kaposvarott.
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Tamadas egy korjegyz6 ellen. Ko-
moly veszedelemben forgott a minap Feisz LaszI6
murabarati korjegyz6. Amint délel6tt a hivatala-
ban dolgozott, bedllitott hozza egy alséausztriai
napszamos, aki Bohovics Istvannak mondva ma-
gat, arra kérte a jegyzo6t, allitson ki neki egy bi-
zonyitvanyt, amely szerint 6 murahelyi szuletési!.
A jegyz6 nem allitotta ki a bizonyitvanyt, hanen
— miutan Bobovicsot sohasem latta  azzai L
csdjtotta el, hogy délutan j6jjon el Gjra, addigra
majd utdna néz a dolognak. Bobovics erre elta-
vozott, de délutan visszament és most mar han-
gosan kovetelte a bizonyitvanyt. A jegyz6t meg-
iepte a durva hang, rendreutasitotta az illetlen-
ked6t, egyben pedig tudoméasara adta, hogy a
bizonyitvanyt nem adhatja ki, mivel sehol semmi
adatot nem talal arra nézve, hogy Murahelyen
sziiletett. Bobovics erre éktelen szidalmakban tort
ki. majd okollel a jegyzére tamadt és val6szinG-
leg meg is uti. ha a jegyz6 idejében félre nem
ugrik. A felduh6édt ember most Ujra a jegyz6 felé
kozeledett, de a larméara tébben beszaladtak az
irodaba és lefogtak a duhoéng6t, azutan atadtak a
csend6roknek, kik Bobovicsot bekisérték az als6-
lendvai kir. jarasbirésag foghazaba. Bobovics ré-
szegségével védekezik.

A fésorozas. A honvédelmi miniszter
az ujoncjutalékrél szélé torvényjavaslat megsza-
vazasa utan Zalavarmegye torvényhatésagahoz
Gjabb rendeletet intézett, melyben a f6sorozasok
megkezdését augusztus 8. napjara rendeli. A ren-
delet ismétli azokat az utasitasokat, melyeket a
honvédelmi miniszter el6z6leg mar kiadott. A f6-
sorozast és az azzal kapcsolatos végleges szam-
bavételt és beosztast szeptember 30-ig feltétlentl
be kell fejezni.

Magyarfalé tyukasz. Szécsiszigetrél
irjak : A napokban néhany osztrak és vend szarma-
zasU tyukasz, j6 vasar utan betért a szécsiszi-
geti nagykorcsmaba s ott mulatni kezdtek. Mar
jocskan beszedtek a hegy levébél s éppen po-
litikarél folyt a sz6 kozottik. A hangos vitdban
tobbszor sérté szavakkal nyilatkozott egy Mucse-
vics Ranké nevii tyukasz a magyarokrél s tobb-
szor azt kiabalta oda a korcsméaba mulaté ma-
gyarok felé, hogy a magyarok tolvajok, zsivanyok
és csalok. Erre egyszerre felugrott két-harom
legény és éppen széjjel akartak szedni a magyar-
gyalazé tyukaszt, amikor a tarsai kozéjuk ve-
tették magukat s kituszkoltak a korcsmabél Mu-
csevicset, akit aztan a magyarok feljelentettek a
jegyz6nél és a csend6roknél.

— Potlas. Két héttel ezel6tt ki Itiik azok
nevét, kik a Szentjanos-szobor restauralasi kolt-
ségéhez hozzajarultak. Ki mutatasunkbél kimaradt,
hogy Roth Lipét 2 koronat és Torna Géabor 30
fillért adott, amit most poétlélag kozlunk. Ugyan-
csak most emlitjuk meg. hogy a javitas elvégzé-
sével megbizott Gomzi Lajos kémiives a sajat
munkajaért nem szamitott fel semmit s hogy az
adomanyokbol befolyt 6sszeg gydjtésével Gazdag
Gyorgy rendér tevékenykedett.

Draga furdés. Horvat Karoly helybeli
m. kir. allatorvosnak hétfén délutan, inig a Fekete-
ér hés vizében furdott, a parton levé nadragja
zsebébdbl 30 koronat tartalmazé tarcajat valaki
ellopta. A tettest nem sikerult kinyomozni.

A megszoktetett asszony. Mint a ko-
zeli Vvarasdrol nekiink jelentik, az ottani rendér-
ség letartoztatta Scznak Pal magyar allainvasuti
ellenér feleségét zsebtolvajlas ,gyanuja miatt.
Scznak Palné nemrég még a f6évarosi tarsasag
unnepelt szépsége volt, az aranyifjnsag kortlra-
jongta a kacér szép asszonyt, akit az Unneplés
valésaggal megszéditett. Igy torténhetett, hogy a
szép asszony egy gavallér oroszszal megszokatt,
itthagyva a csendes, meleg otthont. A hitlen
asszony ellen a férj valoport inditott és a tor-
vényszék el is valasztotta Gket. Csak késébb
dertilt ki. hogy a gavallér orosz nemzetkozi zseb-
tolvaj, aki a boldogtalan, megszoktetett asszonyt
magaval ragadta a lejtén. Masfél esztend6 ota
jartak a vilagot, mindenutt, amerre megfordultak,
okot adtak arra. hogy a rendérség uld6zze Gket.
A malt héten azutan elfogtak a férfit Pragaban,
de kilétére vonatkozélag megtagadott minden fel-
vilagositast. Az asszonynak sikertilt akkor meg-
szokni, de a minap Varasdon a személyleiras
alapjan elfogtak. Tizezer koronat talaltak nala
Azt vallotta, hogy a pénzt a férjét6l kapta. Az
asszony letartéztatasardl értesitették Scznak Pal

méav. ellenért, de az ellenér kijelentette, hogy
semmi koéze az asszonyhoz, mert todivényesen
elvalt tSle.

VASARNAP, AUGUSZTUS 7.

Szini keruletink. Zala-, Somogy-,
Tolna és Baranyavarmegye szini igazgat6ja ismét
Fehér Vilmos lett.
Eskiivé a halalos &agyon. Vehofsies
Jozsef helybeli hazi-szolga mar esztend6k 6i.i
vadhazassagban élt Magyarédi Magda asszony
nyal. Vein isics mintegy fél évvel ezel6tt mcgin
lett s azé6ta allapota folyton rosszabbodni;
«gy. hogy vasarnap mar a halalat érezte. Miel6ti
azonban bucsuit vett volna négy gyermekétsl és
az asszonytol, utolsé kivansagul arra kérte a
so6gorngjét, hogy hivjak el a f6jegyz6t és a pap. t
s ezek élete alkonyan adjak o6ssze polgarilag is
meg egyhazilag is élete parjaval. Bobay Géza f6-
jegyz6 engedett a hivasnak, vasarnap este 7 éra
felé megjelent a nagybeteg lakdsan s az él6im
tett kijelentés alapjan, két tanu jelenlétében 6ss/.
adta a feleket. Este kilenc o6ra utan megjelent
Gosztoiyn Istvan kaplan is a beteg agyanal és
egyhazi aldassal latta el a késdi frigyet. Vehofsies
Jozsef az eskiivé utan masfél napra meghalt.

Titokzatos halal. Pénteken reggel
Saskan négy fejszecsapastél, egyenkint is halalt
okozé fejsebt6l horitva halva talaltak sajat laka-
sanak szobajan Takacs lllés saskai lakost. Takacs
allitélag egyedul szokott aludni a szobaban, csa-
ladja pedig, mint maskor is igy nyar idején, a
pajtaban aludt. A nyomozas szorgalmasan folyik,
mert Takacs bizonyosan gyilkos kéz aldozata.

Megdézsmalt aranyak. A tizkoronas
és huszkoronas aranypénzek sohasem voltak
tilsagosan népszerliek. A legtobb ember igye-
kezett az aranyat bankéra vagy apropénzre be-
valtani, mert konnyen megeshetik, hogy krajca;
helyett aranyat ad borravalénak vagy koldusnak.
Ezentdl még népszeriitlenebbek lesznek az ara-
nyak, mert senki sem lehet biztos, hogy nem
megdézsmalt aranyat kap-e kezébe. Az utébbi
idében ugyanis feltin6 sok az olyan arany,
amelybdl tgyesen le van reszelve egy kicsi. A
dézsmalok a tizkoronas keriiletét szoktak lere-
szelni. Az ilyen aranyakat arrél lehet felismerni,
hogy koérirat nincs a peremiikon. A huszkoro-
nasnal mar nagyobb aparatussal folyik az arany-
lopas. Az ugyes tolvajok a pénzdarab szélén
lyukat farnak, éles Otvos eszk6z segitségével ki-
szednek a belsejéb6l némi aranytérmeléket, az-
utan a furott lyukat ligyesen beforrasztjak. Az
ilyen arany resen cseng és erG6sebb nyomas
alatt behorpad. Az ismeretlen aranydézsmalék
igy minden aranypénzbdl ellopnak valami ke-
veset és mivel sok kicsi sokra megy, ezer ko-
rona értéki aranypénznél, mintegy 20 30 K-ra
tehet6 az elveszett arany értéke. A bankok és
mas nagyobb intézmények pénztarai mar észre-
vették a dolgokat és szorgalmasan megvizsgalnak
minden aranyat, amely hozzajuk kerul.

Magas jutalék mellett tgynokoket, uta-
zO6kat keres ablak-redényok elarusitasara Scliil-
linger Simon és Tarsa ablak-redény gyara, Bu-
dapest, Grof Zichy Jené-utca 16., hova irasbeli
ajanlatok és megrendelések intézendok.

Sajtéhiba. Dr. Tersanczky Gyula jeles
munkatarsunk mualt héten kozélt ,,Petéfi emléke”
c. kolteményének V-ik str6fajabol a két elsé sor
igy kozoltetelt: .De szovetkeztek végtére ellened :
A nap, a hold, a csillagok.” Ez a rész helyesen
igy értelmezend6: ,De szovetkeztek végtére elle-
ned : A nap, a hold és az apré csillagok.”

A templom-téri padok. Husszor is
megirtuk, hogy a templom-téri fasorban kevés az
6t pad, legalabb is tizre kell szaporitani. Ugy
latszik azonban, hogy valaki még ezt az 6t padot
is soknak talalta, mert ma mar csak 3 pad van
a fasorban. Kettét elloptak, vagy elvittek vala-
hova. (Volt esziik, hogy nem a rosszakat vitték el.)
Szeretettel kérjuk a kozségbiré urat: teremtesse
el6 azt a két padot, amelyek elvégre édes mind-
nyajunké, ergo : senkinek sincsen joga azokat a
sajat céljara forditani.

— Letartéztatott bar6é. A gyékénycsi ha-
tarrend6rség kedden letartztatta Zomberg Sandor
barét, az ismert kalandort, akit tébbrendbeli lo-
pas miatt koroztek. Az el6kel6 csaladbdl szar-
mazé fiatalember legutébb tobb bilinds cseleke-
dete miatt a ké&ihazban volt megfigyelés alatt,
azonban a kérhazban temérdek lopast kovetett
el és megszokott. Zornberget Kaposvarra szal-
litottak.

Huszonhatezer kivandorl6. Fiamébol
irjak: A révhivatal jelentése szerint ebben az év-
ben — beleszamitva a szombaton Gtnak indult
~Karpatiat® is 15 Cunard hajé huszonhatezer-
kilencvennyolc kivandorloét szallitott Amerikaba.
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Ongyilkos foldbirtokos. Szilagyi Janus
gazdag rigyaci foldbirtokos tegnapel6tt gyoégvit-
hatatlan betegsége miatt 6ngyilkos leit. Szilagyi

id6 ota sulyos szervi betegségben szenvedett.
Csaladja hiaba'vitte gyoégyhelyekre, baja semmit
sem javult. A birtokos e miatt huskomor lett és
tegnapel6tt, mikor kis idére magara maradt, ki-
ment a tornacra és ott felakasztotta magat. Mi. ;
észrevették, mar halott volt.
Szerencsétlentl jart milliomos-né.
Az északolaszorszagi Kosztelfranké kozelében
borzalmas halallal halt meg gelsei Guttmann
Emma, Poildk Lajos nagykanizsai bankar
ozvegve. Az Grilt sebességgel szaguldé automo-
bilja "égy lejtés utrél a Kolazini folyéba zuhant,
Guttmann Emma azonnal szérnyet halt, a softor,
valamint a milliomosné tarsasagaban levé unoka-
ocscse Tarndcezy Vladimir huszartiszt pedig ha-
lalosan sebesiltek meg. A szerencsétlenul jart
milliomos-né holttestét Nagykanizsara szallitjak
s ott helyezik 6rék nyugalomra.

Mozgdéfénykép-szinhaz varosunkban.
Néhany nap 6ta Baumgartner Gyorgynek egy
jol felszerelt kinematografja mikodik a .Korona"
udvaraban. Akik lattdk az el6adasokat, mind el-
ismeréssel nyilatkoznak a képek tisztasagarol és

szépségér6l. Dacara a gazdag misornak, a hely-
arak igen mérsékeltek: 1. hely 60 fillér, 1. hely
40 fillér, alléhely 20 fillér. Ma, vasarnap este

rendkivil valtozatos és gazdag miisorral bucsu-
iMiadas lesz, melyre felhivjuk t. olvasoéink fi-
gyelmét.

Sorompék és orliazak alkonya.-A
magvar allamvasutak igazgatésaga azzal a tervvel
foglalkozik, hogy a vonatkézlekedéseknél Magyar-
orszagon is meghonositja az amerikai rendszert
s ehhez képest eltérlik a sorompoékat, megszin-
nek az orliazak. Ennek az ujitdsnak az a célja,
hogy a vasut jovedelmét a személyi kiadasok
csokkentésével szaporitsa, masrészt elharitsa ma-
gam! a minduntalan felmerulé kartéritési pereket,
melyek az eigazolasok folyamatai. Ezt az ujitast
most egyebek kozt a szombathelyi uzletvezets-
ségnek Papa -csornai vonalan prébaljak ki egy
félesztendeig és ha bevalik, akkor egymasutan
kasszaljak a jové évben a sorompdkat és 6rha-
zakat. igy a terv. A Kkivitelig azonban bizonyara
nagyot alszik még a Mav. direkcidja. Ami ajan-
latos is. A mi kozonségunk nem olyan 6nallé,
mint az amerikai. Eppen ezért mankékra, sorom -
pokra és bakterekre van sziiksége. Azutdn meg
a palyadrkodés sok embernek ad kenyeret. Rajuk
is kell gondolni

— Megolte az apjat. Letenyér6l irjak la-
punknak : Pola kézség végén levé hazaban a mult
héten halva taldltak Téth Janos hetvenét éves
gazdat, a falu egyik legtehetGsebb lakosat. A hulla
mellett egy revolver fekiidt, melyb6l, mint a le-
tenyei csendérok kés6bb megallapitottak, egy
toltés hianyzott. Az esetet azonnal jelentették a
csend6roknek, akik rovidesen a helyszinére értek
cs tekintve, hogy az 6ngyilkossag nem latszott
valészintinek, nyomozni kezdtek. Sokféle felmerult
gyanuokok alapjan a halott fiat, Téth Istvan fold-
miivest kezdték faggatni, aki eleinte mindent ta-
gadott, de a minap megtortén bevallotta, hogy 6
olte meg az édesapjat, hogy megkaparithassa
oOsszegylijtott vagyonat. Az apagyilkos fiat letar-
toztattak és beszallitottak a letenyei kir. jarasbi-
résag foghazaba.

A jészivi ko6zonséghez. Egy sanyart
helyzetbe kerilt szegény 6zvegy asszony és négy-
arva kéri a joszivii kozénség tamogatasat. Vehof-
sics Jozsef, egy szegény haziszolga félévi beteg-
ség utdn a malt héten meghalt. Ozvegyet és 4
arvat hagyott hatra, kik most egy krajcar nélkul
allanak. Lapunk utjan kérik a kozonséget, hogy
kegyes adomanyukkal segitsen a nyomorukon.
Az ,Orszéag-Vilag" e hen (5.1 ik) szamanak élén
iiii/rai’i cikk é felcpi-
lem' alkalmabél kiralyi kitintetést nyerl férfiak arckép
A «/"c égrészben Szigeti Jozsef eredeti regénye mellett
"Jkiosy llona elbeszélése, Jambor ErnG novella-| Vnrd\lasa
6y.iil.is Zsigmond és Holtai H. Istvan cikkei sorakoznak,
tersei Kiss Arnold, Nadanyi Zoltan és Zivuska Andor Ir-
ok. Az illusztraciék sorabél a fentebb emlitett arcképeken
kinil megemlitjik a ,Kutyak a katonasag szolgalataban” c.
alatt kozo\l négy kepe\ az angol n6k céllové versenyér6l
,'m * “empékét, a pizai ferde tornyot és az osztendci ja-
el hank feloszlatdsat abrazolé képeket és tébb érdekes
il ét. sth. A valtozatos és érdekes szamot tartaimas
rovatok egészitik ki.
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| Ongyilkossag a vonat alatt. Ferencz

Wscl niariatelepi vincellér a Kanizsarél hajnali

“rikor Budapest felé indul6 személyvonat elé

| wciie magat. A mozdony kerekei a halalra szant

I Ilhert darabokra tépték. Az ongyilkossag okat
I le"i tudni.
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Szerkeszt6i Uzenetek.
Dr. I*. E. Belatinc. Koszonjuk a szives tuddsitast.
Belatinci rendezéség. A fcliilfi/ctésck kimutatasat
kivételese n kozéljik, dacara, hogy csak azon testiile-
teknek szoktunk szolgalatot tenni, kik mulatsag rendezése-
kor nem keriilik el lapunk nyomdajat.
Dr. T yGy—a. A verseket sorra vessziik. Koszonet
O. F. Zalaegerszeg. Persze, hogy szivesen fogad-
,db\ii munkalkodasat, ha eredeti dolgokat kaphatunk.
A lapot Gjbol meginditjuk. Legyen mielobb szerencsénk.

. Laci HodmezGvasarhely. Az el6fizetési dijat
megkapta a kiadohivatal. Egyik napon levelet irok.
kobz8ljik.

Valami cikk-féle b\chy elkelne.

Tanoncul

egy fid azonnal felvétetik. Egy vagy két

polgérit végzett elényben részesul.

SIPOS LAJOS
épulet- és diszin(ibadogos Alsélendva.

676 1910. szam.
Arverési hirdetmény.

Alsdlendva-Vidéki Takarékpénztar végrehaj-
taté javara, az alsélendvai kir. jarasbir6sag 1905.
Sp. IU. 734 6. szamit kielég. végrehajtast és az
alsélendvai kir. jarasbirésag 1909. V. 635 9. sz
kikuldetést rendel6 végzése alapjan 163 K-nyi
kovetelés s jarulékai kielégitésére Kislakos koz-
ségben

1910. augusztus 19-én <. c. 10 6rakor

2 pej kanca-l6 és 1 tarka borji és egyéb ingo-
sagok 1040 K becsértékben biréi arv. utjan fognak
eladatni a kévetkezd alt. arverési feltételek mellett:
Ha a targy becsértéke meg nem igértetnék,
az a kikialtasi aron alul is alegtobbet igéré altal
megvettnek jelentetik ki még akkor is, ha mas
arverel6 altal igéret nem tétetett. Minden targy
vételara azonnal készpénzben fizetends, melynek
lefizetése utan az elarverezett targy a vevé bir-
tokaba adatik. Ha a legtobbet igéré a vételart
azonnal le netn fizetné, a targy azonnal ujabban
arvereltetik s ez esetben a fizetést nem teljesitd
arverelének a netalani tobblethez igénye nincs,
ellenben a netalani kisebb 6sszeget pétolni ko-
teles és az arverés tovabbi folyaman részt nem
vehet.

Alsélendvan, 1910. aug. 3.
lliivel ICde, kir. bir. vhajté
Az izr. naptar

megjelent cs kaphatd

Balkanyi Erne Iél Alsélendva.
Képek!
Rézbutorok ! -\'/-

Tukrok!

Cséaktornyan, Vaspalya-utca 3. sz.

VASARNAP, AUGUSZTUS 7.

KIADO LAKAS!

Oktéber elsejére egy 2 szobas
lakas, kulén kerttel cs udvarral,
sertésollal és a mellékhelyiségek-
kel a Varoshaz-utca 20. sz. alatt
KIADO. Bévebbet Kovacs
Istvannal, Kanizsai-utca.

Alsélendvan, a fént 77. szanni

he

aZz,

mely 2 bolthelyiségbdl és tobb
lakasbol all, azonnal ELADO.

Bbévebbet az Alsé-utca 175 sz.
alatt az emeleten.

1 6ran belil izléses kivitel-
ben és olcson készittettnek
Baikanyinal Alsélendvan.

Pollitzer sérv-
ambulatorium

nyilvanos orvosi rendel6-intézet
sérvbajosok, ferdénnottek
és amputaltak részére

Budapest, IV. Kossuth Lajos-utca 8, félemelet.

Az intézet szakorvosa barkinek teljesen dijta-
lanul rendelkezésére ll. Az orvosi vizsgalat igénybe-
vétele vasarlasra nem kotelez

Orvosi ellendrzés! Mérsékelt arak!

Egyéni specialis kezelés!
Szabadalmazott sérvkot6k
méar 5 koronatél felfelé.

Vidéki az intézet szakorvosa Al-
tal lelkiismeretesen felilvizsgaltatnak s pontosan cs
a legnagyobb titoktartas mellett eszkdzoltetnek.

Hygienikus cikkek a legfinomabb mindségek-
ben, orvosilag ajanlva és steril.zalva. — Feltétlenil
megbizhatéak. Tucatonkint = koronaig.

Ugyanott most jelent meg: ,Az ember egész-
sége- cimii orvosi mii, mely kizarélag a sérvbajjal,
annak ellenszereivel és kezelésével foglalkozik. E
munkat barkinek dijtalanul és zart boritékban kaldi
meg az intézet igazgatosaga

2
\Y Sa?;l m\’jée y!

Olcsosag!

Van szerencsém a n. é. kdzonség szives figyelmébe ajanlani Csaktornyan,
a Vaspalya-utcdban évek o6ta fennallé s legjobb hirnévnek &érvendd

frottirjaik taramat*

hol kész héal6- és ebédl6-szobdk, vasbutorok, divanok, képek, tukrok
stb. nagy valasztékban, jutanyos arakon beszerezhet6k.

Mid6n a n. érd. kozonséget szolid Uzleti elvr6l és kifogastalan kiszolga-
lasrél biztositom, magamat b. partfogasaba ajanlva, vagyok

teljes tisztelettel

HORAK ODON asztalos és butorkereskedd.
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Eléfizetink ingyenes
hirdttés-rovata.

Ipar

IRNS1 KIN REN(>1is ct . festék . *sen -

vetomeny-magvuk. UGgyszintén norinbei iveg-

porczellan-kereskcdéso. Deszka*, épiletul- 08
szénmktar.

ASCIIERL JOZSEF épitesz, cpilesi vallalkozo.
Elvallal épitési tervek készitését, mindennem( épit-
kezést, valamint szakvélemény adéasat.

AG ISTVAN vegyeskeresk dese llosszufalu.

KADER HERMAN eipe-z. Ke-/ eipok raktara

KOKS ISTVAN kotélgyarto.
SANDOR vasnti vendégléje az allomésnal.

lilLAl
HECK MIKSA siitodéje.
DO.MA JO/.SEF vendéglés Dobronak.
ECKER I’Al. kalapo-.
EKE DAL téglamester llosszufalu
EK.MENVI JANOS babs6td és mezesknlaesos.

EPPILNOF.K S.\MI téglagyaros és gézmalom tulaj
donos Alsolendva.

FERENCZY JOZSEF vendéglés.

FREYEK 11DOT fiiszer-, csemege-......-inbeigi-. ro-
vid . disz.mii . jaték-, tveg- és poreellan-anik rak-
tara. Nagy valaszték uri divat cikkekben.
FAKADO ISTVAN borbély és fodréasz.
FRANKO ANTAL vendégléje Tumischan
FLKST ALAJOS keresked6 Kerkaszentmikl6son.
FOLDES MOR kavebaza Cséktornya.
FEHER ANTAL korom- es kocsi-kovacs.
FIRST LIPOT vendéglés Redies.

ii(IMIK>SY és WENDL fiiszi cs mege-, rovid
norinbergi-. Uveg- és porczcllan-aru kereskedése.

GIDEK (il SZTAV vendégl6s Zsilkoc.

GREGORENCSICS JOZSEI gyara. Kiva-
natra szikvizet vidékre is szallit.
DOMZI LAJOS épitiparos llosszufalu. Elvallalja

hetonhidak és csatorndk szakszer{i készitéséi.

GAL JOZSEF molnar Pcteshazu.

valamit eladni akar.
az hirdessen az
LAlsélendvai

Hirad6“-ban.

Vasuti menetrend.
Erkezés.
Zalaegerszeg felol : Reggel & o6ra 25 perﬁ«)r
Délutan 2 17
Este 8 , 27
Csaktornya fel6l : Reggel 6 , 55
Délutan 2 03
Délutan 5 21
Indulés.
Csaktornya felé: Reggel (> 6ra 34 perckor
Délutan 2 27
Este 8 - 43
Zalaegerszeg felé: Reggel 7 , 10
Délutan 2 » 18
Délutan 5 * 36 ”

ALSOLENDVAI HIRADO

s kereskedelem.

DONCZ UAIIOR péknn ster (Tuske tilédal ajanlja
sajat felugyelete alatt készilt hazi rozskenyereit
és slteményeit.

QAAL SANDOR, a réilicsj hongcrgéziinilom nj bér-
I6je ajanlja ajonnan atalakitott malméat minden-
nem( gabonak &rlésére.

GREINF.It HENRIK k -k-.1. Szenlgyd.-gyvolgy.
HEDEDICS ISTVAN csizmadia.
HORVATH IVAN vendéglés Turnisehan.

HAAS MIKSA vegytiS, t un- mufesto Zahiegci zeg.
Guviijlolelep Alsolemiv in ,,Angol Szalio \leleben.

MOKAK ODON Imtork i -k. asztalid Csaktornya.
IVANICS FERENt é&<smester Hossznfaln.
KARDOS TESTVEREK vendégléje llosszufalu.

KI'ALI. MATYAS nm lianikus kerékpar- és varré
gép javito-miihelye Csaktornyan.

KANTOR SANDOR eiikra-/ Alsolendvan.

KEPE MIHALY Hoss ufnlu. Elvallal mindennemd
I»<'I<»iiiniiukal. Kész csévek es hidak kaphatok.

I.LEVAS1CS FERENC épitdiparos
ILOVENYAK VINCE borbély es fodrasz Dobronak.
LEKOVns KAROLY vendéglés Domasinee.
ILACIIENRACIIER JOZSEF ‘e ndégl6- Zalahnksn.

MAYEK ODON 6ras ékszerész. Nagy raktar
china-eziist arukban.

MAYEK JOZSEF vas- ® [iiszeik.reskedd L. nii.

Nagy valaszték vasalasok es takaréklii/liolyeklien.

(iazdasagi g' p . eeinont- - iih—zraklar, p ilinkafézde
MAI KEK FERENC sz..hnfi-16 és mazol6.

MARTON KALMAN \ .-kereskede-e. Legnagyobb
valaszték vas és vasalasokban. Varrégép ,gez.!asagi
gép-, szén-, cement- es malomkd&-raktar.

MURS1ICS LAJOS épitdiparos.

Mi tLNAK Jt iZSEF I- G<*DINEK -z.oba- és eimfe-lok.

NEL'KAI'KK ANDKAS ,Korona- nngyvendégléje.
NEMETH PAL gép «- épiiletlakatos

POLLAK LAZAR nagykeresked6. Dohéany és
szivar nagy-aruda.

VASARNAP, AUGUSZTUS 7.

El6fizetsink ingyenes
hirdetés-rovata

I'OLLAK SAMI

KADOSA FERENC épit6iparos (lakik Alsélendvan,
a hegyen.i Elvallal minden e szakba vagé inunk.ii.

KEICHENFELD SANDOR mészaros.
ROSENBEKGER DAVID keresked6 Xnhthaksui.
REICII 1. vegyeskereskedése Nagypalina.
SCHW’ARCK.AROLY borkeresked6 es szikvizgy no
S1I’'0S DANIEI, uriszab6. Nagy angol szovetrak lar
SCHWAKCZ LIPOT buatorkereskedé Vara-,,
SALAMON JANOS molnéar Lovaszi,
SZABO KELA kave baza Sérvar.

STEKMANN JOZSEF éacsmester llosszufalu
Alsolendva. Minden o szakmaba vagé dolgot elval-
lal Ggy helyben, mint vidéken.

SIMONKA ISTVAN kémives (lakik a begyen.)
SIMON KA JANOS szijgyarté.
SIMONKA JOZSEF acsmester. Alsolendva.
SCIIAFFIIAl SER ENDRE mechanikus
SZOMI FERENC asztalos Hossznfaln.
TIVADAR FERENC vas- és fiiszerkoreskede-.
TANTALITS JOZSEF vendégldje Zalabaksai.
Ozv. TI'SKE FEKENCN'E vendéglés.
TAKATS FEKENCZ asztalos

TOPLAK JANOS vegyeskereskedésn. mész- e-
eement-raktara és eement-aru készitést .
TI K.INAEEK Ki.LA keresked6 és vendégl6s Muran v
VARRA MATYAS a sz6l6hegyen olcsén elad fas
és zo6ld szélooltvanyokal a legjobb bor- és ese.megc-
fajokban. Kiilonésen ajanlja a kredeza-oltvanyokat
Sz.616l' lepilést helyben cs vidéken olcson elvaifiil
WORTMAN KENO rofés- és divataru-kereskech
WALTERSDOKFEK ADOLF mészaros
WOLFSOIIN HENRIK kozponti kavés.
WEISZ XSID.MOND elsérend( lérfi-szabo.
WEISZ LIPOT férfi- és néi divataru tzlete.
A vilaghiri vaci Kobrnk-eipé egyediili rakLira
WEINS TLNUL JvKAK gézmalma Dcintérba/a.
ZOMDOKI MIHALY higiénikus fodrasz terme.

vendéglés Murahely (l)eklezsin).

Fonta.

Egy 2 szobéas emeleti utcai uri-lakas

a féutca legforgalmasabb részén

a mellékhelyiségekkel KIADO Balkanyi Ernénél.

Schwarcz

Asztalos és karpitozott,
valamint vas- és rézbu-
torok nagy raktara. ;

L ip Ot Varasd.

Legolcsobb, legel6nydsebb be-
vasarlasi forras teljes menyasz-
szonyi kelengyék, szallodak, ven-

dégl6k és maganosok

részére.

Képes mintakdnyv Kkivanatra ingyen!

Nyomatott Balkanyi Erné kényvnyomdajaban Alsélendvan.



